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PARTNERET

TUCEP - Q& nga viti 2003, TUCEP éshté njé ofrues i akredituar i trajnimit dhe arsimit
nga Rajoni i Umbrias pér té ofruar aktivitete trajnimi té larta, té té nxénit gjaté gjithé jetés,
IVET dhe CVET, duke pérfshiré ato té dhuruara nga Fondi Social Evropian. Q& nga viti
2011, TUCEP ka marré pjesé né projekte transnacionale, duke pérfshiré aktivitete té
dhuruara nga fondet e Bashkimit Evropian. Né té dy sektorét, TUCEP ka pérvojé dhe
po zbaton aktivitete dhe rrjete né fusha té ndryshme. Né fushén e AFP-sé&, TUCEP sjell
pérvojén dhe vlierén e shtuar pér rritjien e ndérgjegjésimit dhe kontributin né zhvillimin e
kapitalit njerézor, pérmes pérmirésimit té aftésive dhe rikualifikimit t& punonjésve midis
kompanive evropiane (duke pérfshiré mikrokompanité dhe ndérmarrjet e vogla dhe té
mesme), profesionistéve dhe ofruesve té AFP-sé rreth temave specifike.

ARTES - Artes srl &shté njé kompani e lindur né vitin 2008. Gjaté kétyre viteve ka
zhvilluar kompetenca pér té vepruar né fushat e méposhtme: shérbime té kérkimit socio-
ekonomik pér prodhimin e zhvillimit territorial dhe pér hetime mbi sistemet profesionale;
analizé e sistemit té profesioneve dhe e kompetencave profesionale, e sistemeve
formuese dhe e arsimit, e nevojave formuese dhe profesionale pér sektorin publik dhe
privat pér pércaktimin e strategjive dhe linjat e ndérhyrjes sé arsimit profesional pér
mbéshtetjen e zhvillimit territorial dhe tregut té punés; analizé dhe konsulencé pér
organizimin/riorganizimin e sistemeve té arsimit profesional (né nivel gendror dhe
periferik); shérbime relevante pér planifikimin, projektimin dhe realizimin e té gjitha
fazave té zinxhirit té arsimit profesional: analizé e nevojave arsimore dhe profesionale,
projektim i pérafért dhe projektim i ekzekutimit té kurseve, monitorimi i aktiviteteve
edukative, vlerésimi pérfundimtar; organizimi, monitorimi dhe mésimdhénia e fazave
edukative; prodhimi dhe realizimi i planeve té marketingut, planeve té zhvillimit, planeve
komerciale, komunikimit dhe promovimit pér entitetet publike dhe sektorin privat me njé
specializim té¢ madh né fushén e turizmit; analiza e fizibilitetit pér realizimin e
investimeve né sektorin turistik (mikpritje dhe restorante).

Qé nga viti 2009, Artes éshté njé entitet i akredituar pér arsimin profesional né Rajonin
e Umbrianit.

Artes bashképunon me Sindikatat dhe Shogatat e Biznesit né nivel kombétar dhe ka
kryer punime té réndésishme kérkimore pér Fondet Ndérprofesionale (FORTE,
FONTER, etj.), Agjencité Dypaléshe (EBIT, EBIPRO) dhe Institutet Publike t& Kérkimit
(INAPP). Kompania ka dy administratoré gé jané gjithashtu stafi i saj operativ,
menaxhues dhe kérkimor.

CEFE - Organizata u formua fillimisht nga trajnerét e CEFE-sé, té cilét u takuan dhe
morén pjesé né Trajnimin e Trajneréve CEFE né vitin 1997 né Magedoni. Motivimi
kryesor i formimit té késaj shogate qytetarésh ishte/éshté promovimi i mendésisé dhe
frymés sipérmarrése. CEFE Macedonia u themelua zyrtarisht né vitin 2008 né
Shkup , Magedoni, si njé organizaté jofitimprurése dhe jopartiake. Misioni: té rrisé
kompetencat e biznesit té aktoréve ekonomiké né shoqéri. Vizioni: té rrisé kulturén
sipérmarrése dhe té rrisé punésimin. CEFE Macedonia ka nénshkruar Memorandum
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Mirékuptimi dhe bashképunimi me CEFE International www.cefe.net dhe éshté pjesé e
Rrjetit global CEFE té prezantuar né 100 vende.

UNIVERSITETI EUROPIAN | TIRANES (SHQIPERI ) — Universiteti Europian i Tiranés
éshté njé universitet dhe Qendér kérkimore kryesore né Shqipéri, e themeluar né
pérputhje té ploté me kriteret e Kartés sé Bolonjés, duke pérfshiré programe studimi né
té tre nivelet e studimit: BA; MA dhe Doktoraté. UET angazhohet né mésimdhénie dhe
kérkime me cilési té larté, si dhe né programe shkémbimi dhe projekte pér ndértimin e
kapaciteteve me partneré vendas dhe ndérkombétaré.

UET ka aksesuar donatoré té tjeré ndérkombétaré dhe kombétaré, konkretisht pér
projekte gé lidhen me shkencat sociale dhe politike, si¢c éshté Fondi i Vishegradit
“Meéesimet e nxjerra nga vendet e Vishegradit mbi politikat e BE-sé€” . Né pérputhje
me strategjiné e tij té ndérkombétarizimit, UET u sjell studentéve dhe stafit té tij praktikat
mé té pérditésuara té BE-sé dhe pérmiréson njé gasje peer-to-peer, sic éshté kursi i
trajnimit “Konflikti Kombétar né Ballkan”, i zhvilluar nga studentét e Universitetit té
Sorbonés, Francé, né kuadér té projektit “Perspektivé mé e Gjeré”. Universiteti Europian
i Tiranés éshté vecanérisht i interesuar né ndérkombétarizimin e programeve té tij té
studimit dhe pér kété arsye kérkon té ndértojé partneritet té suksesshém me institucione
té tjera né rajon, né Evropé dhe tani edhe né SHBA, Australi dhe Kiné.

UET ka krijuar rrietin Next Europe, i cili bashkon universitetet kryesore né Ballkanin
Peréndimor dhe gendrat kérkimore né Evropé (LSEE, UCL SSEES, EUI, CEU, Sciences
Po etj.) me ekspertizé kérkimore dhe interes né Shqipéri dhe Evropén Juglindore.
Aktualisht, ne jemi pjesé edhe e Programit t&€ Bursave t& Mésimdhénies GTFP-Global
me CEU-né&, njé program shkémbimi pér té diplomuarit e fundit me doktoraturé nga
CEU, té cilét mund té japin mésim né UET pér njé vit. UET i kushton réndési komunikimit
té tij strategjik, dukshmérisé sé veprimeve, shpérndarjes sé informacionit, ndarjes sé
njohurive dhe shkémbimit té pérvojave dhe njohurive.

UET éshté pjesé e Kartés Evropiane pér Hulumtuesit dhe ka filluar té€ punojé né kété
drejtim duke marré certifikimin HR Excellence in Research té Komisionit Evropian
(http://uet.edu.al/images/pdf/lUET-2018-projects.pdf). Qé nga viti 2018, UET ofron kurse
té reja profesionale té pérshtatura pér té pérmbushur nevojat e tregjeve té punés dhe
profesionistéve té ardhshém.

UET promovon céshtje té tilla si barazia gjinore dhe pérfshirja sociale, duke ofruar
mbéshtetje pér njerézit né disavantazh socioekonomik dhe duke inkurajuar
pjesémarrjen aktive té personave me aftési té kufizuara né komunitet.

Né projektet e tij t&¢ méparshme, UET ka ofruar shérbime té ndryshme duke pérfshiré
programe trajnimi/késhillimi/mentorimi, organizim konferencash dhe ngjarjesh té
ngjashme, module té arsimit profesional, shérbime kérkimore dhe botuese (manualé,
manuale, raporte, recensione, etj.), inkubator dhe programe sipérmarrésie, etj.

UET po zbaton aktualisht Projektin VTECH, né kuadér té té cilit éshté krijuar njé
Laborator i Realitetit Virtual dhe Realitetit té Shtuar . Ky projekt éshté plotésues i
VTECH, duke i véné né fokus programet e VET. Partneri ka marré pjesé né studime
dhe kérkime sektoriale si " Qasje Inovative pér Ndérmarrjet Turistike né Shqgipéri ".
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UBT (KOSOVE) kishte krijuar Qendrén e Ekspertizés pér Mikpritje dhe Turizém (CoE
H&T) me qéllim ndértimin e kapaciteteve dhe rritien e punésimit té fugisé punétore
brenda sektorit privat, me njé fokus té veganté tek té rinjté dhe barazia gjinore, me géllim
plotésimin e boshllékut né mungesén e stafit té kualifikuar né sektorin e Mikpritjes dhe
Turizmit.

Kjo ka gené njé ambicie e UBT-sé qé kur angazhoi pér heré té paré Ekspertét e Larté
té PUM Holandés né shkurt 2013 pér té kryer njé studim fizibiliteti pér potencialin e njé
gendre té tillé né Kosové dhe u identifikua nevoja pér profesionisté mé té kualifikuar né
H&T. Pér kété géllim, UBT po krijon dhe do té presé Shkollén e Hotelerisé H&T té
CoE-sé né Kampusin e Inovacionit né Lipjan , me ambiente pér té akomoduar
mysafirét (dhoma hoteli), restorante pér mysafirét dhe stafin, si dhe pér studentét (dy
restorante), zoné pritjeje né zyrén e pérparme dhe té pasme, dhe njé zoné Wellness me
pishiné té brendshme.

Angazhimi i industrisé, i kompanive aktuale t& mikpritjes, éshté thelbésor dhe pér kété
géllim, Shkolla e Hotelerisé H&T e CoE ka krijuar nj& grup pune me pérfagésues té
industrisé pér té siguruar pjesémarrjen aktive té sektorit. Ky koncept shkon pértej
modeleve ekzistuese dhe té aplikuara té trajnimit pér mikpritje dhe turizém né Kosové.
Shkolla e Hotelerisé H&T e CoE géndron té jeté né ballé/model né trajnimin H&T jo
vetém né Kosoveé, por né té gjithé rajonin. Shkolla e Hotelerisé H&T e CoE do té ofrojé
certifikaté dhe diplomé kompetence né nivel, si dhe kurse (té shkurtra) té drejtuara nga
kérkesa. Do té zhvillohet njé sistem njohjeje i t& nxénit paraprak (RPL ose APL) pér té
lehtésuar programe kompetence té pérshtatura pér ata me pérvojé pune specifike, por
pa njé certifikim formal (té nénkualifikuar). Té gjitha kapacitetet do té zhvillohen bazuar
né standardet ndérkombétare, sic zbatohen nga ofruesit e shérbimeve ndérkombétare
té mikpritjes sé nivelit té larté dhe si¢c kérkohet nga kompanité ndérkombétare dhe, mé
e réndésishmja, mysafirét ndérkombétaré.

KOLEGJI PROFESIONAL | TIRANES (AL) - Kolegji Profesional i Tiranés u krijua né
vitin 2015 si njé risi e vecanté né fushén e arsimit té larté. Kolegji Profesional i Tiranés
ofron programe studimi profesionale té akredituara, me kohé té ploté, qé zgjasin 2 vjet
me 120 kredite. Profesionet gé kané shkallén mé té larté té punésimit jané ato gé CPT
u ofron studentéve: disa vite né treg, akreditim ndérkombétar, gindra t& diplomuar,
shkallé e larté punésimi, stafi mé i miré, metoda moderne mésimdhénieje té€ kombinuara
me praktikén, fitues né disa projekte ndérkombétare. CPT éshté akredituar si institucion
i arsimit té larté nga ASCAL né bashképunim me Agjenciné e Sigurimit té Cilésisé pér
Arsimin e Larté né Mbretériné e Bashkuar. Ai pérfshin DEPARTAMENTIN E
TEKNOLOGJISE SE INFORMACIONIT: Teknologjia e Informacionit dhe Komunikimit /
Elektronika / Baza e té Dhénave dhe Dizajni i Uebit.
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Plani i Shpérndarjes éshté njé pjesé e réndésishme dhe integrale e projektit. Qé&llimet
kryesore té Planit VIRTUAL té Shpérndarjes jané:

= té krijojé njé vizion té pérbashkét dhe t'i atribojé projektit njé identitet specifik, duke
i béré aktivitetet e tij té dukshme;

= té arrijé dhe té pérfshijé né ményré aktive né aktivitetet e projektit grupet e synuara,
palét e interesuara dhe publikun e gjeré;

= pérté promovuar né ményré efektive géllimet dhe objektivat e projektit;

= pér té siguruar ndikimin mé té miré né aktivitetet e projektit duke shumézuar efektet
dhe rezultatet e tyre.

Té gjithé partnerét jané té angazhuar si né planifikimin ashtu edhe né zbatimin e
aktiviteteve.

Objektivat kryesore specifike té Planit t& Promovimit dhe Shpérndarjes VIRTUALE
jané:

= té pérhapé tek audienca mé e gjeré e mundshme dramat kolektive polivokale té
porositura gé jané njé nga produktet mé té réndésishme té projektit;

= té rrisé rrjetézimin dhe shkémbimin e pérvojave midis dramaturgéve, aktoréve dhe
artistéve qé punojné né sektorin e teatrit;

= pér té siguruar njé pjesémarrje té gjeré né konkursin e dramaturgéve té rinj té
promovuar nga

= té arrijé dhe té pérfshijé tipologjité e ndryshme té grupeve té synuara, né audienca
té vecanta, né aktivitetet krijuese dhe kulturore té projektit, duke arritur objektivat
cilésore dhe sasiore si¢ pércaktohen né propozim;

= pér té siguruar pjesémarrien e pérfagésuesve té institucioneve dhe paléve té
interesuara né Grupe Fokusi, takime dhe punétori.

= té organizojé punétori me pjesémarrje, takime edukative, shfagje pune, grupe
fokusi, duke rritur shkémbimin e pérvojave shembullore dhe transferimin e
praktikave mé té mira;

= té organizohet njé konferencé pérfundimtare me pjesémarrje té miré;

= té zhvillojé njé aktivitet efektiv online pérmes fages sé internetit t& projektit dhe
mjeteve té tjera online (YouTube, fage interneti) dhe rrjeteve sociale (Facebook,
etj.);

2 QASJE

Pér té forcuar atraktivitetin, njé sistem shpérndarjeje duhet té jeté i orientuar drejt
nevojave té pérdoruesit, duke pérfshiré llojet dhe nivelet e informacionit t&€ nevojshém
né metodat dhe gjuhét e preferuara nga pérdoruesi. Arsyeja pse shpérndarja éshté kaq
e réndésishme éshté se krijon ndérgjegjésim rreth projektit né ményré gé té jeté i
suksesshém dhe i géndrueshém.

Aktivitetet e shpérndarjes duhet té jené:

- | orientuar drejt pérdoruesit , duke pérfshiré llojet dhe nivelet e informacionit té
nevojshém né format dhe gjuhét e preferuara nga pérdoruesit;
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- té planifikuara , me njé plan pune té garté dhe specifik;

- té matshme, té pérfshijné mekanizma efektivé té kontrollit té cilésisé pér té siguruar
gé informacioni éshté i sakté, relevant dhe pérfagésues, i shpérndaré né ményré
efektive;

- strukturuar , me njé pérkufizim té qarté té pérmbajtjes, instrumentit dhe aktivitetit
(pér shembull: teksti i broshurés, paraqitja e broshurés, kopjet, metoda e shpérndarjes
dhe planifikimi).

3 GRUPI I SYNUAR

Grupet e synuara té shpérndarjes jané a) grupet e synuara afatshkurtra té projektit si¢
pércaktohen né propozim, b) grupet e synuara afatgjata, c) publiku i gjeré.

Grupet e synuara té shpérndarjes duhet té arrihnen dhe té pérfshihen né aktivitetet e
projektit sipas planit, duke zhvilluar veprime té pérshtatshme dhe duke pérdorur
instrumentet dhe mjetet e ofruara.

31 Grupet e Synuara

Grupi i synuar, i pérfshiré drejtpérdrejt dhe térthorazi né projektin VIRTUAL, éshté si mé
poshté:

1. Audiencé e Specializuar : kjo audiencé pérbéhet nga njeréz té prekur drejtpérdrejt
nga rezultatet dhe rezultatet e projektit né punén, studimin, kérkimet e tyre etj. Kjo
audiencé e synuar mund té ndahet mé tej né disa kategori:

1.1 Studenté/studenté té ardhshém té AFP-sé

1.2 Mésues té AFP-sé

1.3 Institucionet e AFP-sé

1.4 Komuniteti i kérkimit , i cili mund té pérfitojé nga projekti VIRTU.AL., mésimet e
nxjerra dhe gjetjet né fusha kérkimore té ngjashme ose plotésuese.

1.5 Vendimmarrésit : ata jané pérgjegjés pér planifikimin dhe administrimin e arsimit
dhe trajnimit profesional. Kjo kategori pérfshin: Ministrité kombétare dhe rajonale té
arsimit; Agjencité arsimore; Organet administrative federale dhe lokale.

1.6 Ndérmarrjet dhe shoqgatat e ndérmarrjeve (shogatat e punédhénésve, por edhe
konsorciumet e bizneseve)

2. Publiku i Gjeré : ky grup pérfshin njeréz/grupe té interesuar pér temén né pérgjithési.
Audienca me kété nivel interesi pranon réndésiné e temave té trajtuara brenda projektit
dhe pérfitimet gé mund té rrjedhin nga aktivitetet e projektit, edhe nése nuk éshté e
pérfshiré kryesisht né aktivitete té arsimit profesional gé lidhen me temén. Kjo audiencé
kérkon informacion té qarté, té dobishém dhe jo-teknik: fagja e internetit e projektit dhe
broshurat jané zakonisht burimi kryesor i informacionit pér kété audiencé.

Treguesi KPI: numri i pritur i njésive té Grupeve té Synuara té arritura dhe té pérfshira né aktivitetet e projektit
(dispozité) — masa té brendshme

Partnerét TG 11 TG 12 TG 1.3 TG 14 TG 15 TG 15
TUCEP

ARTES

CEFE

PC TIRANE

UNIV. BE.
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UBT

Pér raport: a) numri i deklaruar , b) numér me prova indirekte (foto, etj.), ¢) numri me prova té
drejtpérdrejta (fletat e pjesémarrjes ose dokumente té ngjashme)

TG 11 TG 1.2 TG 1.3 TG 1.4 TG 15 TG 15
Partnerét né b nig | B c c né | b né | né | b né | né|b njé | nig | b njé
TUCEP
ARTES
CEFE
PC TIRANE

UNIVERSIT
ETI | BE-sé

UBT

|32 Grupet e Synuara Afatgjata |

Kategoria kryesore e grupeve té synuara afatgjata, pér sa i pérket tipologjive, éshté e
ngjashme me ato afatshkurtra. Dallimi lidhet me pozicionin e tyre gjeografik (rajon ose
vende té tjera nga ato té partneréve).

Kategorité e tjera té grupeve té synuara afatgjata pércaktohen nga partneriteti gjaté
projektit. Grupet e synuara arrihen, pas pérfundimit té projektit, brenda kuadrit té
aktiviteteve institucionale té€ promovuara nga partnerét.

(33 Publikui gjeré |

Duke marré parasysh vlerat e pérmbajtjeve dhe aktiviteteve VIRTUALE , aktivitetet e
promovimit dhe shpérndarjes kujdesen pér té siguruar pérhapjen mé té gjeré té
informacionit né lidhje me projektin. Partneriteti ka njé rrjet shumé té gjeré kontaktesh qé
mund té arrijné dhe informojné njé numér nxénésish, trajnerésh dhe gendrash arsimore.

\ 3.4 Drejtoria e kontakteve \

Partnerét plotésojné njé formular drejtorie duke mbledhur té dhéna dhe informacione
rreth grupeve té synuara pér t'u kontaktuar/kontaktuar, duke specifikuar fushat e
pérfshirjes. Shablloni, né format xIs, ofrohet me Mekanizmin e Menaxhimit.

| 35 Shérbimi i Shtypit dhe Zyra e Komunikimit |

Pér t'u pércaktuar

EACEA.A — Erasmus+ A.2 — Marréveshja e grantit pér Aftési dhe Inovacion nr. 101092478 —
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Cdo afat éshté i réndésishém sepse lejon monitorimin dhe kontrollin analitik té progresit
té aktiviteteve té promovimit dhe shpérndarjes, duke dhéné mundésiné, nése éshté e
nevojshme, pér té ndryshuar gasjen, instrumentin, mjetin.

Rezultati / Produkti Afati i planifikuar shénime

Broshura VIRTUALE — (detyra 5-4 - DEL 30/06/2023

5.4)

Trajnim VIRTUAL — broshura profili (detyra 30/11/2023

5-4)

Fletépalosje me fakte pér prezantimin e 30/06/203

projektit VIRTUAL (detyra 5.4)

POSTER VIRTUAL ( detyra 5.4) 31/10/2023

Buletinet [ Detyra 5.4] 31/10/2023 numri i paré

Uebfagja e Projektit [ DETYRA 5.3 — DEL 15/06/2023

5.3]

Videoklipe [ nuk ka ndonjé produkt specifik, 31/10/2023 Seti i paré me 4 klip

por pérmendet né pérshkrim|

MEDIAT SOCIALE DHE BLOGET 31/05/2023 Hapja e profilit né

Facebook dhe njé séré
postimesh prej 4
postimesh

Punétorité e Shpérndarjes — Takim personal 31/10/2023 DPM i paré i raportuar

i drejtpérdrejté [pa rezultat specifik, por i

pérshkruar né seksionin 3.2]

Seminari Final [detyra 5.5] 30/11/2024

Komunikata pér shtyp (detyra 5.4) 31/12/2023 Seti i paré prej 4

artikujsh
IDENTITETI | KORPORATES | PROJEKTIT 31/05/2023
— (detyra 5-4 - DEL 5.2)

EACEA.A — Erasmus+ A.2 — Marréveshja e grantit pér Aftési dhe Inovacion nr. 101092478 —
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Shih skedarin e bashkangjitur né Excel
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Plani VIRTUAL i promovimit dhe shpérndarjes zhvillohet pérmes realizimit operativ dhe
shpérndarjes sé njé séré rezultatesh.

Pér géllimet e Planit té Promovimit dhe Shpérndarjes, rezultatet jané

= té gjitha rezultatet gé lidhen me aktivitetet e promovimit dhe shpérndarjes gé
pérshkruhen né propozim;

= rezultate té tjera té paplanifikuara né ményré té garté né propozim, por gé partneriteti
ka vendosur t'i pérdoré.
Aktiviteti operativ gé lidhet me secilin produkt t& promovimit dhe shpérndarjes mund
té artikulohet né hapat e méposhtém:

e pérkufizimi dhe zhvillimi i mesazhit dhe/ose tekstit dhe/ose pérmbajtjes sé promovimit
dhe shpérndarjes

e pérkufizimi i instrumentit/mjetit/formateve té komunikimit
e dizajn dhe zhvillim té paraqitjes grafike

e realizimi / prodhimi i rezultateve / rezultateve

e identifikimi i mediave té pérshtatshme pér shpérndarje

e shpérndarja operative e rezultatit t& dorézueshém

e raport i aktiviteteve té promovimit/shpérndarjes.

Bazuar né identifikimin e paléve té interesuara pérkatése dhe nevojave té tyre, jané
pérzgjedhur disa produkte pérhapjeje pér t'u pérdorur pér pérhapjen e projekiit.
Projekti VIRTU.AL. synon té pérdoré si mjetet tradicionale té pérhapjes, si¢c jané
konferencat dhe punimet, pérfshiré ato online, ashtu edhe mjetet e reja té komunikimit
(p.sh. mediat sociale).

Produktet e pérhapjes do té pérgatiten dhe shpérndahen né forma té ndryshme (p.sh.
broshura, prezantime, video, etj.).

Do té béhet njé pérpjekje pér t'i paragitur té gjitha kéto né formate alternative, duke
siguruar gé audienca té ndryshme té kené akses né to né formatin mé té
pérshtatshém. Shpérndarja do té béhet me mjete té ndryshme, por mé efektivisht né
prezantime dhe forume té organizuara.

Kanale té tjera shpérndarjeje pérfshijné bazat ekzistuese té té dhénave dhe
platformat online té dedikuara pér AFP-né (ky kanal do té pérdoret pér t'ia shpérndaré
informacionin njé audience té specializuar, pér té dhéné rezultate mé té dukshme gé
konfirmojné interesin pér mésuesit e AFP-sg).

Mjetet e Shpérndarjes dhe Komunikimit:

- Faqgja e internetit pérmban té gjitha faktet e réndésishme rreth planit té
shpérndarjes dhe shfrytézimit té projektit: Pérshkrimi i projektit, Konsorciumi,
Ngjarjet, Modulet, Rezultatet, Informacion i dobishém.

- Rezultatet Publike: Rezultatet e projektit VIRTU.AL. do té publikohen né fagen e
internetit té projektit dhe do té jené té disponueshme pér shkarkim. Né kété ményré,
té gjithé palét e interesuara do té informohen rreth rezultateve té arritura té projektit.
Partnerét jané pérgjegjés pér té njoftuar koordinatorin e projektit dhe udhéheqésin
e WP-sé sé shpérndarjes pér té publikuar rezultatet né fagen e internetit.

EACEA.A — Erasmus+ A.2 — Marréveshja e grantit pér Aftési dhe Inovacion nr. 101092478 —
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- Fletépalosje/Broshuré : Pér té informuar njé gamé té gjeré audience mbi
projektin VIRTU.AL. dhe pér té rritur dukshmériné e tij, do té pérgatiten materiale té
ndryshme pérhapése. Materialet pérhapése do té pérmbajné logon e VIRTU.AL.,
pérshkrim té shkurtér té projektit dhe listén e partneréve.

Té gjitha kéto materiale pérhapése do té publikohen né fagen e internetit dhe do té
jené té disponueshme pér shkarkim. Ato do té shpérndahen gjithashtu né eventet
ku marrin pjesé partnerét, me géllim rritien e dukshmérisé sé projektit dhe zgjerimin
e rrjetit dhe kontakteve tona.

- Videot : Videot - té dhénat rreth materialeve didaktike té realizuara (si njé lloj
Demo) do té ngarkohen né fagen e internetit té projektit dhe né mediat sociale .
Ky éshté njé medium i ri, por i fugishém pér pérhapjen e rezultateve té projekiit,
vecaneérisht né arritien e njé audience specifike t& synuar (si¢ jané sindikatat dhe
komuniteti mé i gjeré kérkimor).

- Prezantimi i projektit né evente té jashtme : Partnerét gé marrin pjesé né
evente té tjera relevante pér projektin mund té pérfitojné nga ky rast pér té
prezantuar projektin, rezultatet, pér té promovuar projektin, pér té rritur dukshmériné
e tij dhe pér té krijuar kontakte té reja.

Konferencat, punétorité, forumet e turizmit mund té jené njé platformé e shkélqyer
pér té pérhapur gjetjet tona dhe pér té filluar biseda té drejtpérdrejta me audiencén.
Disa nga partnerét e konsorciumit jané shumé aktivé né komunitetet e tyre té
kérkimit dhe biznesit, dhe bashkéorganizojné konferenca té vizituara miré.

- Mediat sociale dhe blogjet : Projekti do té aktivizojé edhe kanalet sociale pér té
promovuar gjetjet e projektit dhe pér té nxitur krijimin e njé komuniteti bashképunues
dypalésh té paléve té interesuara.

- Takime personale té drejtpérdrejta : biseda té drejtpérdrejta me njé numér
komunitetesh pérkatése, organe té autoriteteve arsimore, projekte té tjera né terren
dhe organizata té tjera.

- Nése éshté e mundur (na duhet ta verifikojmé nése) pjesémarrja e pjesshme né
konferencén vjetore té ofrimit té& shérbimeve né Javén e Aftésive té AFP-sé.

| gjithé materiali pérhapés duhet té pérfshijé emblemén e BE-sé dhe deklaratén e
méposhtme mohuese: “Mbéshtetja e Komisionit Evropian pér prodhimin e kétij
botimi nuk pérbén njé miratim té€ pérmbajtjes e cila pasqyron vetém piképamijet e
autoréve, dhe Komisioni nuk mund té mbahet pérgjegjés pér asnjé pérdorim qé
mund t'i béhet informacionit té€ pérmbaijtur né té”.

EACEA.A — Erasmus+ A.2 — Marréveshja e grantit pér Aftési dhe Inovacion nr. 101092478 —
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7 BUXHETI ( si né propozim)

Buxheti i vlerésuar — Burimet (n/a pér Grante me Shuma té Pérgjithshme paraprakisht té pércaktuara)

Kostot
Pjesémarrés

A. Personeli B. C.la Udhétim C.1b C.1lc C.2 Pajisjet | C.3 Mallra, D.1 Mbéshtetje E. Kostot Kostot totale
Nénkont Akomodi Jetesa punime dhe | financiare pér palét e indirekte
raktimi mi shérbime té treta
tiera
TUCEP
ARTES
CEFE

PC TIRANE

UNIVERSITETI
| BE-sé

UBT

Totali

Pér disa Grante me Shuma té Pérgjithshme, shihni tabelén/kalkulatorin e detajuar té buxhetit (shtojca 1 e Pjesés B; shih Dokumentet Referuese té Portalit ).
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8 AKTIVITETI DHE REZULTATET

|81 Broshura VIRTUALE — (detyra 5-4 - DEL 5.4) \

8.1.1 A) pérkufizimi dhe zhvillimi i mesazhit dhe/ose tekstit dhe/ose pérmbajtjes sé
promovimit dhe shpérndarjes

Eshté planifikuar (Detyra 5.4 - Rezultati nr. 5.4) té realizohet broshura/fletushka e
projektit. Qé&llimi i broshurés éshté té komunikojé né ményré efektive géllimet dhe
pérmbajtjen themelore té projektit VIRTUAL. Teksti pérshkruan shkurtimisht kontekstin
e projektit, objektivat dhe aktivitetet kryesore.

\ 8.1.2 B) pércaktimii formateve té dorézueshme ‘

Eshté planifikuar gé broshura té realizohet si njé fletépalosje trepaléshe, pér secilin
Partner né gjuhén kombétare.

‘ 8.1.3 C) dizajni dhe zhvillimi i paraqgitjes grafike ‘

Grafika dhe paragitja jané hartuar dhe propozuar nga TUCEP .

\ 8.1.4 D) realizimi/prodhimi i rezultateve/rezultateve |

Fletépalosja e projektit pérfshin informacion té pérgjithshém mbi projektin, aktivitetet,
objektivat, rezultatet dhe partnerét. Do té pérfshihen té dhénat e kontaktit, fagja e
internetit dhe mundési té métejshme informacioni. Fletépalosja e projektit do té pérfshijé
informacion té pérgjithshém mbi projektin, aktivitetet, objektivat, rezultatet dhe partnerét.
Do té pérfshihen t& dhénat e kontaktit, fagja e internetit dhe mundési té métejshme
informacioni. Elektronike, anglisht, gjuhét e partneréve.

Shénim: Partnerét marrin pérsipér té shpérndajné broshura si fizikisht ashtu edhe
elektronikisht, me géllim gé té arrijné dhe té rrisin ndérgjegjésimin midis numrit
meé té gjeré té mundshém té grupeve té synuara. Si njé shifér treguese, vlerésohet
se aférsisht 1000 personapér ¢cdo vend té pérfshiré do té arrihen drejtpérdrejt dhe
térthorazi pérmes aktiviteteve gé mund té dokumentohen me prova dhe vierésime
té besueshme.

‘ 8.1.5 E)identifikimi i mediave té pérshtatshme pér shpérndarje ‘

a) dérgim direkt me email dhe ngarkim né fagen e internetit té projektit .

b) shpérndarje manuale , ekspozim né ambientet e partneréve dhe né vende
publike .

Mund té pérfshihet né paketén pér shtyp dhe né produkt té ngjashém promovues-
shpérndarés.

‘ 8.1.6 F) shpérndarja operative e rezultatit té dorézueshém ‘

Versioni elektronik do té shpérndahet me ané té dérgimit té drejtpérdrejté me email nga
secili partner né bazé té té dhénave té kontakteve té veta. Versioni né kopje fizike do té
shpérndahet gjaté té gjitha aktiviteteve té projektit: a) né punétori dhe seminare, b)
shpérndarja e kopjeve direkt tek palét e interesuara, c) shfagja e versionit té shtypur né
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zona publike, vecanérisht ato gé frekuentohen nga grupet e synuara dhe palét e
interesuara.

\ 8.1.7 G)raporti i aktiviteteve té& promovimit/shpérndarjes.

Aktivitetet do té raportohen né ményrén e duhur, duke ofruar té gjitha té dhénat dhe
informacionet e nevojshme pér té plotésuar si¢c duhet formularin specifik té raportit té
progresit dhe atij pérfundimtar, si dhe raportin e shpérndarjes.

‘ 8.1.8 Dispozitat dhe burimet buxhetore

PARTNER pérgjegjésia e detyrés  Buxheti pér aktivitetin shénime

TUCEP
ARTES
CEFE
KPT
BET

UBT
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\ 8.2 Trajnim VIRTUAL - broshura profili (detyra 5-4)

8.2.1 A) pérkufizimi dhe zhvillimi i mesazhit dhe/ose tekstit dhe/ose pérmbajtjes sé
promovimit dhe shpérndarjes

Hartimi dhe krijimi i njé broshure projekti pér cdo profil dhe program trajnimi té ri
(anglisht dhe gjuhét e partneréve).

‘ 8.2.2 B) pérkufizimi i formatit t& dorézimit

Eshté planifikuar gé broshura té realizohet si njé fletépalosje trepaléshe, né format A4,
né secilén gjuhé kombétare té partnerit.

‘ 8.2.3 C) dizajni dhe zhvillimi i paraqgitjes grafike

Grafika dhe paraqitja jané hartuar dhe propozuar nga TUCEP . Aktiviteti pérfshin
gjithashtu logon né versione té ndryshme dhe shkronja té pérshtatshme.

\ 8.2.4 D) realizimi/prodhimi i rezultateve/rezultateve

Informacion rreth profileve, pérmbajties dhe aktiviteteve té trajnimit, metodologjive
edukative.

Shénim: Partnerét marrin pérsipér té shpérndajné broshura si fizikisht ashtu edhe
elektronikisht, me géllim qé té arrijné dhe té rrisin ndérgjegjésimin né lidhje me
aktivitetet e trajnimit dhe kurrikulat midis numrit mé té gjeré té€ mundshém té
grupeve té synuara. Si njé shifér treguese, vlerésohet se aférsisht 1000 persona
pér cdo vend té pérfshiré do té arrihen drejtpérdrejt dhe térthorazi pérmes
aktiviteteve gé mund té dokumentohen me prova dhe vlerésime té besueshme.

‘ 8.2.5 E)identifikimi i mediave té pérshtatshme pér shpérndarje

a) dérgim direkt me email dhe ngarkim né fagen e internetit té projektit

b) shpérndarje manuale , ekspozim né ambientet e partneréve dhe né vende
publike .

Mund té pérfshihet né paketén pér shtyp dhe né materialet promovuese-shpérndarése.

‘ 8.2.6 F)shpérndarja operative e rezultatit t& dorézueshém

Versioni elektronik do té shpérndahet me ané té dérgimit té drejtpérdrejté me email nga
secili partner né bazé té té dhénave té kontakteve té veta. Versioni né kopje fizike do té
shpérndahet gjaté té gjitha aktiviteteve té projektit: a) né punétori dhe seminare, b)
shpérndarja e kopjeve direkt tek palét e interesuara, c) shfagja e versionit té shtypur né
zona publike, vecanérisht ato gé frekuentohen nga grupet e synuara dhe palét e
interesuara.

‘ 8.2.7 G)raporti i aktiviteteve té promovimit/shpérndarjes.
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Aktivitetet do té raportohen né ményrén e duhur, duke ofruar té gjitha té dhénat dhe
informacionet e nevojshme pér té plotésuar si¢c duhet mé né fund formularin
specifik té raportit té progresit dhe atij pérfundimtar .

‘ 8.2.8 Dispozitat dhe burimet buxhetore

PARTNER pérgjegjésiae Buxheti pér
detyrés aktivitetin shénime

TUCEP
ARTES
CEFE
KPT
BET

UBT
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8.3 Fletépalosje me fakte pér prezantimin e projektit VIRTUAL
(detyra 5.4)

Njé pérshkrim i shkurtér i projektit , me informacion né lidhje me personat e kontaktit
té partneréve.

8.3.1 A) pérkufizimi dhe zhvillimi i mesazhit dhe/ose tekstit dhe/ose pérmbajtjes sé
promovimit dhe shpérndarjes

Njé version i paré draft pérgatitet nga Aplikanti dhe rishikohet me partnerét. Teksti dhe
paragitja mund té modifikohen dhe integrohen sipas progresit té aktiviteteve té projekiit.
Secili partner pérgatit njé version né gjuhén kombétare. Teksti mund té personalizohet
duke iu referuar aktiviteteve kombétare.

\ 8.3.2 B) pércaktimi i formateve té dorézueshme ‘

Formatet elektronike dhe té kopjes sé printuar

‘ 8.3.3 C) dizajni dhe zhvillimi i paragitjes grafike ‘

Pér té pérdorur logot e BE-sé&, projektit dhe partneréve . Nuk ka paraqitje grafike
specifike, pérgatitet njé shabllon specifik. Duhet té jeté i printueshém né format A4 me
2 fage.

‘ 8.3.4 D) realizimi/prodhimi i rezultateve/rezultateve |

Versioni draft éshté i disponueshém né Dosjen e Partneréve. Partnerét mund ta
pérshtatin até né lidhje me aktivitetet specifike kombétare. Formati elektronik pér
shpérndarje éshté pdf. Si tregues i thjeshté: formati i kopjes sé printuar éshté fotokopje
me ngjyra, pérpara dhe mbrapa, secili partner shtyp kopje veté sipas nevojés.

\ 8.3.5 E)identifikimi i mediave té pérshtatshme pér shpérndarje ‘

a) dérgim direkt me email dhe ngarkim né fagen e internetit té projektit.

b) shpérndarje me doré

‘ 8.3.6 F) shpérndarja operative e rezultatit té dorézueshém ‘

Versioni elektronik shpérndahet me ané té dérgimit té drejtpérdrejté me email nga secili
partner duke pérdorur bazén e té dhénave té kontakteve té veta.

Versioni né kopje té printuar shpérndahet gjaté té gjitha aktiviteteve té projektit: a) né
punétori dhe seminare, b) shpérndarja e kopjeve direkt tek palét e interesuara, c)
shfagja e versionit té printuar né zonat publike, vecanérisht ato qé frekuentohen nga
grupet e synuara dhe palét e interesuara.

\ 8.3.7 G)raporti i aktiviteteve té promovimit/shpérndarjes \

Aktivitetet do té raportohen né ményrén e duhur, duke ofruar té gjitha té dhénat dhe
informacionet e nevojshme pér té plotésuar si¢c duhet mé né fund formularin specifik té
raportit té progresit dhe atij pérfundimtar.

\ 8.3.8 Dispozitat dhe burimet buxhetore \

PARTNER pérgjegjésiae Buxheti pér
detyrés aktivitetin shénime

EACEA.A — Erasmus+ A.2 — Marréveshja e grantit pér Aftési dhe Inovacion nr. 101092478 —

VIRTU.AL 21



r

-I V I D T L Co-funded by the
(1 J ] ] U-A- European Union
|

ARTES

CEFE

KPT

BET

UBT
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|84  POSTER VIRTUAL ( detyra 5.4) |

Eshté planifikuar té realizonen postera tematiké lrreth aktiviteteve, produkteve dhe
rezultateve té projektit. Posterat realizohen né ményré progresive me zhvillimin e
projektit. Si shembull: Posteri informativ i pérgjithshém nr. 01 - pérshkrim i pérgjithshém
i géllimeve, objektivave, partneriteteve té projektit.

8.4.1 A) pérkufizimi dhe zhvillimi i mesazhit dhe/ose tekstit dhe/ose pérmbajtjes sé
promovimit dhe shpérndarjes

Pér secilin poster, njé tekst marketingu konciz dhe efektiv gé pérshkruan aktivitetet dhe
géllimet. Pérfundimisht, njé pérshkrim mé i detajuar mund té pérfshihet né paragitjen e
posterit. Secili partner prodhon njé version né gjuhén kombétare.

\ 8.4.2 B) pércaktimii formateve té dorézueshme ‘

Eshté planifikuar té realizohen postera né format elektronik, né
format té printuar ( poster ) dhe né format té rrotulluar . T

Sa i pérket rrotullimeve, formati standard i sugjeruar éshté si né
figuré.

| 8.4.3 C) dizajni dhe zhvillimi i paragitjes grafike |

Grafika dhe paragitja jané propozuar nga TUCEP

\ 8.4.4 D) realizimi/prodhimi i rezultateve/rezultateve ‘

Posterat jané té disponueshém né format elektronik (pdf), né njé version me cilési té
miré, por jo té réndé pér shpérndarje elektronike. Né propozim éshté planifikuar té
realizohen:

a) rrotulla pér secilin poster né secilin vend partner

b) 500 kopje né kopje té printuar pér secilin poster né secilin vend partner. Nuk ka
asnjé tregues pér dimensionet.

\ 8.4.5 E)identifikimi i mediave té pérshtatshme pér shpérndarje \

Shpérndarje elektronike, shpérndarje manuale dhe shfagje fizike.

\ 8.4.6 F)shpérndarja operative e rezultatit té dorézueshém \

Versioni elektronik i posterave shpérndahet pérmes dérgimit té drejtpérdrejté me email
dhe ngarkohet né fagen e internetit té projektit.

Pér versionin né kopje fizike éshté planifikuar shpérndarje manuale, duke u shfaqur
né ambientet e partneréve dhe né vende publike (duke kérkuar autorizim paraprak).

Pér reklamat postera , shfagja né zona té pérshtatshme, vecanérisht né ato gé
frekuentohen nga grupet e synuara dhe palét e interesuara, né punétori dhe takime.

INé propozim ka njé mospérputhje midis figurave né pérshkrim dhe llojeve té pérshkruara té
posterave.
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Kopje té posterave mund té pérfshihen né paketén (elektronike) pér shtyp dhe né
produkte té ngjashme promovuese-shpérndarése.

‘ 8.4.7 G)raporti i aktiviteteve t& promovimit/shpérndarjes

Aktivitetet do té raportohen né ményrén e duhur, duke ofruar té gjitha té dhénat dhe
informacionet e nevojshme pér té plotésuar sic duhet mé né fund formularin specifik té
raportit té progresit dhe atij pérfundimtar.

\ 8.4.8 Dispozitat buxhetore

PARTNER pérgjegjésiae Buxheti pér
detyrés aktivitetin shénime

ARTES
CEFE
KPT

BET

UBT
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\ 8.5 Buletinet [ Detyra 5.4]

Njé buletin tremujor realizohet pér té ofruar informacion mbi progresin e aktiviteteve té
projektit. Té gjitha gjuhét e partneréve, 2 né vit

8.5.1 A) pérkufizimi dhe zhvillimi i mesazhit dhe/ose tekstit dhe/ose pérmbajtjes sé
promovimit dhe shpérndarjes

Numrat do té pérmbajné (n. 1) prezantim té shkurtér té projektit, (n. 1 dhe n. 2)
informacion mbi zhvillimin e aktiviteteve, (n. 3) informacion mbi rezultatet, (n. 1, 2, 3)
diskutime tematike dhe fokus, (n. 1, 2, 3) ndérhyrje té ekspertéve, (n. 1, 2, 3) lajme mbi
ngjarjet dhe arritjet e projektit.

\ 8.5.2 B) pércaktimi i formateve té dorézueshme ‘

Buletini &shté hartuar dhe zhvilluar si njé buletin me email , pra né format elektronik,
duke pérdorur programin e pérshtatshém (botuesin ose programe té tjera).

Dosja mund té shtypet edhe né aq kopje sa éshté e nevojshme pér géllime
shpérndarjeje, té cilat mund té shpérndahen né seminare/konferenca, si dhe pér
aktivitete pasuese gé do té kryhen nga partnerét e pérfshiré (material shpérndarjeje pér
palét kryesore té interesuara té partneritetit, palét e interesuara té BE-sé).

| 85.3 C) dizajni dhe zhvillimi i paragitjes grafike |

Paragqitja dhe grafika jané zhvilluar nga TUCEP.

Logoja e BE-sé, logoja e projektit dhe logoja e partneréve duhet té pérfshihen si¢ duhet
né dizajn.

\ 8.5.4 D) realizimi/prodhimi i rezultateve/rezultateve \

Cdo partner siguron pér ¢do botim té buletinit té paktén njé artikull rreth aktiviteteve té
projektit.

Kopja kryesore e buletinit €shté realizuar né anglisht nga Udhéheqgési i WP DISS, duke
pérgatitur edhe shabllonin.

Secili partner kujdeset pér té pérkthyer artikujt dhe tekstet né gjuhén kombétare dhe pér
té pérshtatur shabllonin.

‘ 8.5.5 E) identifikimi i mediave té pérshtatshme pér shpérndarje ‘

Buletinet shpérndahen me email nga secili partner duke pérdorur bazén e vet té té
dhénave dhe direktoriné e kontakteve té projektit.

\ 8.5.6 F) shpérndarja operative e rezultatit té& dorézueshém \

Cdo tremujor, duke filluar nga numri i paré si¢ éshté né planin e punés sé projektit.

\ 8.5.7 G)raporti i aktiviteteve té promovimit/shpérndarjes \

Aktivitetet do té raportohen né ményrén e duhur, duke ofruar té gjitha té dhénat dhe
informacionet e nevojshme pér té plotésuar si¢ duhet formularin specifik té progresit
dhe raportin pérfundimtar (lista e kontakteve, reagimet etj.).
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‘ 8.5.8 Dispozitat buxhetore

PARTNER pérgjegjésiae Buxheti pér
detyrés aktivitetin shénime

ARTES
CEFE
KPT

BET

UBT

\ 8.6 Uebfagja e Projektit [ DETYRA 5.3 — DEL 5.3]

Zona e internetit éshté projektuar sipas njé gasje migésore si njé sistem i integruar, me
pérmbajtje fleksibile, dinamike dhe té personalizueshme né lidhje me aktivitetet e
projektit.

Me qéllim promovimin dhe gjithashtu pér té marré késhilla rreth mjediseve, skica e
zonés sé internetit mund t'u dorézohet grupeve shembullore té paléve té interesuara
(shkolla, agjenci trajnimi, shogata dhe institucione).

ONSCENE éshté e aksesueshme si pér partnerét dhe organizatat, ashtu edhe pér
institucionet dhe qytetarét privaté. Ajo kontribuon né dukshmériné e projektit dhe lejon
ndarjen e menjéhershme té rezultateve kryesore té projektit midis partneréve, paléve té
interesuara dhe qytetaréve.

8.6.1 A) pérkufizimi dhe zhvillimi i mesazhit dhe/ose tekstit dhe/ose pérmbaijtjes sé
promovimit dhe shpérndarjes

Zona VIRTUALE e internetit éshté strukturuar né njé fage interneti té miréfillté me
domenin e vet. Ajo pérmban lidhje té dukshme pér a) njé fage pérdoruesi VIRTUALE né
YouTube ku ngarkohen videot e projektit b) fage t¢ mundshme té projektit né rrjetet
sociale. Fagja e internetit éshté shumégjuhéshe.

Partnerét marrin né konsideraté né vecanti:
Facebook
LinkedIn

\ 8.6.2 B) pércaktimiiformateve té dorézueshme

Mijet elektronik

\ 8.6.3 C) dizajni dhe zhvillimi i paragitjes grafike

Paragitja grafike dhe arkitektura e sistemit éshté projektuar dhe zbatuar nga DIMITRA,
duke zhvilluar njé 'version beta'. Té gjithé partnerét marrin pjesé né finalizimin e fages
Sé internetit.
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‘ 8.6.4 D) realizimi/prodhimi i rezultateve / rezultateve

Infrastruktura realizohet dhe menaxhohet nga partneri pérgjegjés.

Pérmbajtia dhe materialet e fages sé internetit ofrohen nga secili partner, duke u
kujdesur gé té pérgatitet pér to, kur éshté e nevojshme dhe e mundur, edhe njé version
né anglisht ose njé prezantim i shkurtér.

Pérmbajtja dhe dokumentet pérditésohen rregullisht dhe periodikisht

\ 8.6.5 E) identifikimi i mediave té pérshtatshme pér shpérndarje

Partneriteti kujdeset pér indeksimin efektiv né internet té fages sé internetit té projektit
dhe dokumenteve e materialeve online té projektit.

Uebsaijti promovohet dhe shpérndahet edhe pérmes email-it (lidhje me URL-né) dhe
mediave té tjera té pérdorura pér promovimin dhe shpérndarjen e projektit.

\ 8.6.6 F)shpérndarja operative e rezultatit té dorézueshém

Té gjithé partnerét bashképunojné né:

- promovimi i indeksimit té fages sé internetit té projektit

- pérditésimin e pérmbajtjes sé fages sé internetit dhe dokumenteve té ngarkuara (¢cdo
muaj)

- promovimi dhe shpérndarja e lidhjes sé fages sé internetit me ané té email-it

\ 8.6.7 G)raporti i aktiviteteve t& promovimit/shpérndarjes

Aktivitetet do té raportohen né ményrén e duhur, né vecanti pérmes analizave té
internetit dhe mjeteve té raportimit , duke ofruar té gjitha té dhénat dhe informacionet
e nevojshme pér té plotésuar si¢ duhet t&é paktén formularin specifik té raportit té
progresit dhe atij pérfundimtar.

\ 8.6.8 Dispozitat buxhetore

PARTNER pérgjegjésiae Buxheti pér
detyrés aktivitetin shénime

ARTES
CEFE
KPT

BET

UBT
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8.7 Videoklipe [ nuk ka ndonjé produkt specifik, por pérmendet né
pérshkrim]

Gjaté zhvillimit té projektit, Partnerét mund té regjistrojné aktivitete gé mund té
finalizohen né njé dosje video . Té gjithé Partnerét bashképunojné né filmimin e
aktiviteteve té projektit. PErmbajtja kryesore e videos éshté:

1. njé pérshkrim té pérgjithshém té projektit, me njé prezantim té shkurtér té
organizatave partnere

2. njé pérshkrim té aktiviteteve me intervista dhe déshmi té studiuesve, trajneréve,
studentéve, ekspertéve né fushén e skenografisé dhe artit skenografik; xhirime
té konferencés pérfundimtare, nése &shté e mundur; xhirime té grupeve té fokusit

Videot duhet té jené né anglisht / me titra né gjuhét kombétare ose né gjuhét kombétare
/ me titra né anglisht.

8.7.1 A) pérkufizimi dhe zhvillimi i mesazhit dhe /ose tekstit dhe/ose pérmbajtjes sé
promocionit dhe shpérndarjes

Tekstet dhe mesazhet zhvillohen nga secili partner duke ndjekur udhézimet né
dokumentet aktuale dhe/ose specifikimet e tjera qé do té pércaktohen bashkérisht me
partnerét e tjeré.

8.7.1.1 intervista video dhe prezantime |

Secili partner ofron a) njé prezantim video té institucionit té tij né lidhje me projektin
(maksimumi 3 minuta) b) té paktén tre intervista té shkurtra me grupet e synuara dhe
palét e interesuara (maksimumi 3 minuta).

8.7.1.2 video edukative |

Mund té prodhohet njé dosje video, e strukturuar si video-trillim. Dokumentari edukativ
mund té strukturohet né kapituj. Secili partner kujdeset pér njé kapitull.

Xhirimet kané té bé&jné me aktivitetet e projektit dhe jané filmuar dhe montuar sipas njé
storyboard-i té dakordésuar nga Partneriteti, udhéhegési i WP-sé kujdeset té shkruajé
skenarin e kornizés. Partnerét shtojné detaje té métejshme duke shkruar
skenarin/storyboard-in e tyre specifik kombétar.

\ 8.7.2 B) pércaktimi i formateve té dorézueshme \

Videot realizohen né format elektronik (pér promovim dhe shpérndarje online) dhe
mblidhen né USB ose DVD.

| 8.7.3 C) dizajni dhe zhvillimi i paragitjes grafike |

Dizajni dhe paraqitja grafike lidhen me:

a) paragqitja e kornizés sé videove (pozicioni i logove, shiritat me emrat e personave té
intervistuar etj.)

b) paraqitja grafike e DVD-sé (interlaj dhe kopertiné DVD-je)
c¢) zhvillimi i njé fageje projekti né YouTube dhe paraqitja grafike e fages sé YouTube.
Partnerét kujdesen pér kéto aspekte .

‘ 8.7.4 D) realizimi / prodhimi i rezultateve / rezultateve ‘
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Prodhimi ka té béjé me:

- Xhirime/xhirime (té gjithé partnerét)

- redaktim (TUCEP, me bashképunimin e partneréve pér pérkthimin e nevojshém)
- kopjon dyfishimin (pér té pércaktuar)

8.7.4.1 video (format elektronik) |

Cdo partner kombétar kujdeset pér filmimin e aktiviteteve té projektit sipas pérshkrimit
té skenarit. Pamjet i dérgohen udhé&heqésit té WP pér montazh dhe prodhim té dosjes
video. Udhéheqgési i WP pérgatit njé fleté me kérkesat teknike té pamjeve filmike
dhe kérkesat minimale té cilésisé .

Secili partner mund té dérgojé video né njé nga formatet e méposhtme: p.sh., mp4, mov,
Avi ose mpeg. Partnerét gjithashtu mund té ndajné video dhe klipe gé kané ngarkuar né
kanalet mediatike institucionale.

Secili partner pérdor gjuhét kombétare duke siguruar tekstin pér titra dhe eventualisht
pér dublimin né anglisht.

8.7.4.2 video (format DVD) |

TUCEP kujdeset pér prodhimin e disqeve DVD/celésave USB

\ 8.7.5 E) identifikimi i mediave té pérshtatshme pér shpérndarje |

Sé pari, videot jané té disponueshme né internet, né YouTube. Partnerét mund té
kérkojné té veprojné né fagen e YouTube. TUCEP ka detyrén té kontrollojé dhe
organizojé materialin e ngarkuar né YouTube.

\ 8.7.6 F) shpérndarja operative e rezultatit té dorézueshém ‘

Partnerét i dérgojné videot te menaxheri i fages sé pérdoruesve té€ YouTube, i cili
kujdeset pér ngarkimin e videove né YouTube. Cdo partner kujdeset pér dérgimin e
lidhjes URL té videove te grupet e synuara kombétare dhe palét e interesuara.

\ 8.7.7 G)raporti i aktiviteteve té promovimit/shpérndarjes \

Aktivitetet do té raportohen né ményrén e duhur, vecanérisht pérmes YouTube-it ,
duke ofruar té gjitha té dhénat dhe informacionet e nevojshme pér té plotésuar si¢ duhet
formularin specifik té raportit t& progresit dhe atij pérfundimtar.

‘ 8.7.8 Dispozitat buxhetore ‘

PARTNER pérgjegjésiae Buxheti pér
detyrés aktivitetin shénime
ARTES
CEFE
KPT
BET
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‘ 8.8 MEDIAT SOCIALE DHE BLOGET

Projekti do té aktivizojé edhe kanalet sociale pér té promovuar gjetjen e projektit dhe pér té
nxitur krijimin e njé komuniteti bashképunues dypalésh té paléve té interesuara.

8.8.1 A) pérkufizimi dhe zhvillimi i mesazhit dhe /ose tekstit dhe/ose pérmbajtjes sé
promocionit dhe shpérndarjes

Partneriteti zhvillon njé fage specifike né Facebook pér projektin VIRTUAL dhe siguron
gé fagja té pérfshijé té gjithé informacionin pérkatés, si¢c éshté emri, misioni dhe géllimet
e projektit. Si kritere té pérgjithshme, té gjithé Partnerét jané té pérkushtuar ndaj:

Postoni rregullisht pérditésime rreth projektit, té tilla si lajme rreth arritjeve té
objektivave ose ngjarjeve té ardhshme gé lidhen me projektin.

Pérdorni pamje térhegése, si¢ jané imazhet ose videot, pér té shogéruar postimet
tuaja dhe pér té térhequr vémendijen e ndjekésve tuaj.

Ndani artikuj ose postime relevante nga burime té tjera qé pérputhen me misionin
e projektit tuaj pér té angazhuar mé tej audiencén tuaj.

Pérdorni reklamat né Facebook pér té arritur njé audiencé mé té gjeré dhe pér té
synuar demografi specifike gé jané té réndésishme pér projektin tuaj.

Pérdorni Facebook Live pér té transmetuar ngjarje gé lidhen me projektin tuaj,
si¢ jané konferencat pér shtyp ose webinarét.

Angazhohuni me audiencén tuaj duke iu pérgjigjur komenteve dhe mesazheve
né kohén e duhur dhe inkurajojini ata té ndajné mendimet dhe ideté e tyre né
lidhje me projektin.

Bashképunoni me organizata ose individé té tjeré gé ndajné géllime ose interesa
té ngjashme dhe promovoni pérmbajtjen e njéri-tjetrit né Facebook.

8.8.2 B) pércaktimi i formateve té dorézueshme

Partneriteti mund té pérdoré:

Postime té bazuara né tekst - Kéto mund té pérdoren pér té ndaré pérditésime,
pér té béré pyetje, pér té ndaré citate ose pér té ndaré lidhje me burime té
jashtme (té paktén 40 pér vend)

Imazhe - Imazhet mund té pérdoren pér té térhequr vémendijen, pér té shfaqur
produkte ose shérbime, ose pér té ndaré citate ose statistika. Ato mund té
ndahen si imazhe té vetme ose si pjesé e njé karuseli ose prezantimi. (té
paktén 40 pér vend)

Videot - Videot mund té pérdoren pér té ofruar pérmbajtje edukative, pér té
promovuar njé produkt ose shérbim ose pér té shfaqur pamje prapa skenave té
njé ngjarjeje ose aktiviteti. (té paktén 10 pér vend)

Video live - Videot live mund té pérdoren pér té transmetuar ngjarje né kohé
reale, té tilla si lancime produktesh, intervista ose webinaré. (t€ paktén 1 person
pér vendin)

Sondazhe - Sondazhet mund té pérdoren pér té angazhuar audiencén dhe pér
té mbledhur reagime ose opinione mbi njé temé té caktuar. (té paktén 1 pér
gind nga vendi)
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e Evente - Eventet mund té krijohen pér té promovuar aktivitete ose mbledhje
specifike, té tilla si lancimi i njé produkti, mbledhja e fondeve ose konferenca.
(té paktén 1 pér gind e vendit)

‘ 8.8.3 C) dizajni dhe zhvillimi i paragitjes grafike ‘

Si¢ éshté planifikuar sipas identitetit vizual té projektit

‘ 8.8.4 D) realizimi / prodhimi i rezultateve / rezultateve \

Partnerét bashké&punojné né prodhimin e materialeve sipas parametrave dhe kritereve
té dakordésuara.

\ 8.8.5 E)identifikimi i mediave té pérshtatshme pér shpérndarje \

Faqgja e Facebook-ut té projektit, fagja e Facebook-ut institucionale e partneréve; muri
social né fagen e internetit; lidhje me media ose dokumente té tjera

‘ 8.8.6 F)shpérndarja operative e rezultatit/produkteve \

Partnerét kujdesen té prodhojné artikuj si¢ tregohet né 8.8.2, duke arritur dhe pérfshiré
njé numér té konsiderueshém grupesh té synuara dhe duke rritur krijimin e rrjeteve té
nxénésve, trajneréve, organizatave dhe kompanive té interesuara né léndét VIRTUALE.

‘ 8.8.7 G) raporti i aktiviteteve té& promovimit/shpérndarjes |

Partnerét Analizojné rregullisht té dhénat e Facebook-ut pér t& monitoruar performancén
e fages suaj dhe pér té pérshtatur strategjiné tuaj né pérputhje me rrethanat. Sé fundmi,
sigurohuni gé té géndroni té pérditésuar me politikat dhe udhézimet e Facebook-ut pér
t'u siguruar gé pérmbajtja juaj i pérmbahet rregullave dhe rregulloreve té platformés.

Aktivitetet do té raportohen né ményrén e duhur, me lidhje dhe njé séré pamjesh té
ekranit gé ofrojné té gjitha té dhénat dhe informacionet e nevojshme pér té plotésuar sic
duhet té paktén formularin specifik té raportit t&€ progresit dhe atij pérfundimtar.

‘ 8.8.8 Dispozitat buxhetore ‘

PARTNER pérgjegjésiae Buxheti pér
detyrés aktivitetin shénime

ARTES
CEFE
KPT

BET

UBT
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8.9 Punétorité e Shpérndarjes — Takim personal i drejtpérdrejté [pa
rezultat specifik, por i pérshkruar né seksionin 3.2]

Punétorité jané ngjarje strategjike pér promovimin dhe pérhapjen e aktiviteteve
VIRTUALE. Biseda té drejtpérdrejta me njé numér komunitetesh pérkatése, organe té
autoriteteve arsimore, projekte té tjera né terren dhe organizata té tjera .

8.9.1 A) pérkufizimi dhe zhvillimi i mesazhit dhe/ose tekstit dhe/ose pérmbajtjes sé
promovimit dhe shpérndarjes

Cdo seminar ka njé axhendé specifike me njé titull dhe listén e fjalimeve .
Gjaté punétorive, partnerét kujdesen pér promovimin dhe shpérndarjen e informacionit.

= aktivitetet dhe rezultatet e kérkimit;

= kurrikulat dhe kurset pilot

= aktivitetet laboratorike

= aktivitetet e grupeve té fokusit

= fagja e internetit, rezultatet multimediale dhe té gjitha rezultatet e realizuara gjaté
projektit.

\ 8.9.2 B) pércaktimii formateve té dorézueshme ‘

Punétorité jané planifikuar dhe organizuar si ngjarje e hapur . Eshté planifikuar
pjesémarrja e ekspertéve té ftuar si folés . Duhet té pérgatitet njé formular regjistrimi .

| 8.9.3 C) dizajni dhe zhvillimi i paragitjes grafike |

Né axhendén e punétorisé (sipas modelit té pérbashkét )

‘ 8.9.4 D) realizimi/ prodhimi i rezultateve / rezultateve ‘

Partnerét kané njé rrjet marrédhéniesh dhe kontaktesh gé siguron pjesémarrjen e rreth 15-
20 pjesémarrésve pér ¢cdo seminar . Cdo partner organizon té paktén 1 seminar/vit.

Punétorité mund té organizohen gjithashtu me rastin e takimeve té partneritetit.

\ 8.9.5 E)identifikimi i mediave té pérshtatshme pér shpérndarje \

Punétoria promovohet kryesisht pérmes:

= dérgimin me posté (elektronike dhe, nése éshté e mundur, kopje té printuara) té
ftesés dhe rendit té dités,

=  komunikimet pér shtyp, telefonatat dhe mediat e tjera gé partnerét mund té pérdorin

Rezultatet e seminarit (raporti i shkurtér, publikimi i informacionit) shpérndahen kryesisht
pérmes

= dérgimin me posté (elektronike dhe, nése éshté e mundur, kopje té printuara),
komunikimet pér shtyp dhe media té tjera g€ mund té pérdorin partnerét.

‘ 8.9.6 F)shpérndarja operative e rezultatit té& dorézueshém ‘

Secili partner planifikon organizimin e punétorive. Kur pércaktohet axhenda, ajo publikohet
né fagen e internetit.

Ftesa dhe rendi i dités u dérgohen me email/posté grupeve té synuara, paléve té
interesuara (duke pérdorur bazén e té dhénave té partneréve dhe drejtoriné e kontakteve
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té projektit), né kohé pér té kontrolluar dhe verifikuar pjesémarrjen. Njé komunikim u
dérgohet agjencive té shtypit.

‘ 8.9.7 G)raporti i aktiviteteve té promovimit/shpérndarjes

Aktivitetet do té raportohen né ményrén e duhur, duke ofruar té gjitha té dhénat e
nevojshme (p.sh.: numrin e pjesémarrésve) dhe informacionin pér té plotésuar si¢ duhet
té paktén formularin specifik té raportit té progresit dhe atij pérfundimtar .

Pérgatitet njé raport i shkurtér i seminarit. Informacioni rreth rezultateve té seminarit
shpérndahet népérmjet fages sé internetit, postés dhe buletineve informative.

Partnerét fotografojné/filmojné aktivitetet duke ngarkuar materiale né fagen e internetit,
YouTube, Facebook. Njé raport i shkurtér i rezultateve u dérgohet pjesémarrésve.

\ 8.9.8 Dispozitat buxhetore

PARTNER pérgjegjésiae Buxheti pér
detyrés aktivitetin shénime

ARTES
CEFE
KPT

BET

UBT
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\ 8.10 Seminari Final [detyra 5.5]

Né fund té aktiviteteve té projektit, Partneriteti kujdeset pér organizimin e njé seminari
transnacional, titulli (i pérkohshém) i té cilit éshté VIRTUAL.

Seminari synon gjithashtu t& promovojé shfrytézimin e rezultateve dhe vlerésimin e
aktiviteteve me géllim gé ato té vazhdojné pértej pérfundimit formal té projektit dhe té
promovojé pérfshirjen e rezultateve dhe produkteve né aktivitetet dhe axhendat
institucionale té institucioneve dhe paléve té interesuara.

Eventi, i mbajtur né Shqipéri, organizohet nga organizata pritése dhe Koordinatori i

Projektit. Qé&llimi i konferencés do té jeté prezantimi i rezultateve té projektit pér
publikun.

8.10.1 A) pérkufizimi dhe zhvillimi i mesazhit dhe/ose tekstit dhe/ose pérmbajtjes sé
promovimit dhe shpérndarjes

Seminari éshté strukturuar si njé aktivitet njéditor (rreth teté oré) me pjesémarrjen e té
gjithé pérfagésuesve té partneréve.

Partnerét duhet té pérfshijné gjithashtu pérfagésues té autoriteteve lokale, rajonale dhe
kombétare, pérfagésues té Komisionit Evropian, shogatave kulturore dhe profesionale,
shkollave, institucioneve té trajnimit, gendrave pér arsimin e té rriturve, universiteteve,
shoqatave kulturore. Secili partner mund té ftojé njé pérfagésues institucional ose té
paléve té interesuara té vendit té tij.

Fjalimet: Pér t'u pércaktuar

‘ 8.10.2 B) pércaktimi i formateve té dorézueshme |

Konferenca pérfundimtare &shté planifikuar t& organizohet si njé aktivitet i hapur . Eshté
planifikuar pjesémarrja e ekspertéve té ftuar si folés (njé pér secilin partner). Duhet té
pérgatitet njé formular regjistrimi .

| 8.10.3 C) dizajni dhe zhvillimi i paragitjes grafike |

Né axhendén e konferencés ( éshté dhéné njé model ) dhe né shtyp duhet té pérdoret
logoja e BE-sé, logoja e projektit dhe logoja e partnerit.

\ 8.10.4 D) realizimi / prodhimi i rezultateve / rezultateve \

Partnerét kané njé rriet marrédhéniesh dhe kontaktesh gé siguron pjesémarrjen e njé
numri té€ konsiderueshém pjesémarrésish. Sugjerohet té organizohet konferenca
pérfundimtare né lidhje me takimet e 4-ta té partneritetit.

\ 8.10.5 E) identifikimi i mediave té pérshtatshme pér shpérndarje \

Seminari pérfundimtar promovohet kryesisht pérmes:

= dérgimi me posté (elektronike dhe, nése éshté e mundur, kopje té printuara) i ftesés
dhe axhendés, fagja e internetit

= komunikimet e shtypit dhe media té tjera qé partnerét mund té pérdorin

Rezultatet pérfundimtare té seminarit (raporti i shkurtér, komunikimi) shpérndahen
kryesisht pérmes

= dérgimin me posté (elektronike dhe, né rast t¢ mundshme, kopje té printuara),
komunikimet pér shtyp dhe media té tjera gé mund té pérdorin partnerét.
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‘ 8.10.6 F) promovimi operativ dhe pérhapja e rezultatit

Secili partner planifikon organizimin pérfundimtar té seminarit. Kur pércaktohet axhenda,
ajo publikohet né fagen e internetit.

Ftesa dhe rendi i dités u dérgohen me email/posté grupeve té synuara, paléve té
interesuara (duke pérdorur bazén e té dhénave té partneréve dhe drejtoriné e kontakteve
té projektit), né kohé& pér té kontrolluar dhe verifikuar pjesémarrjen. Nj& komunikim u
dérgohet agjencive té shtypit.

Partnerét fotografojné/filmojné aktivitetet duke ngarkuar materiale né fagen e internetit
dhe né fagen e YouTube. Njé raport i shkurtér i rezultateve u dérgohet pjesémarrésve.

‘ 8.10.7 G) raporti i aktiviteteve t& promovimit/shpérndarjes

Pérgatitet njé raport i konferencés pérfundimtare. Informacioni rreth rezultateve té
konferencés shpérndahet népérmjet fages sé internetit, postés dhe buletineve
informative.

‘ 8.10.8 Dispozitat buxhetore

PARTNER pérgjegjésiae Buxheti pér
detyrés aktivitetin shénime

ARTES
CEFE
KPT

BET

UBT
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\ 8.11 Komunikata pér shtyp (detyra 5.4)

Parashikimi i propozimit: artikuj dhe publikime né lidhje me projektin VIRTUAL
Publikimi i 4 njoftimeve pér shtyp (njé pér partner né vit)

8.11.1 A) pérkufizimi dhe zhvillimi i mesazhit dhe/ose tekstit dhe/ose pérmbajtjes sé
promovimit dhe shpérndarjes

Nuk zbatohet

\ 8.11.2 B) pércaktimi i formateve té dorézueshme

Artikujt dhe botimet ruhen né formatin pdf. Sugjerohet té pérgatitet, nése éshté e
nevojshme, njé version i printuar.

‘ 8.11.3 C) dizajni dhe zhvillimi i paragitjes grafike ‘

Asnjé indikacion specifik.

‘ 8.11.4 D) realizimi / prodhimi i rezultateve / rezultateve \

Té gjithé partnerét kujdesen gjithashtu gé té mbledhin artikuj dhe publikime rreth
projektit VIRTUAL té publikuara né media, duke i ruajtur ato né format PDF dhe duke
regjistruar né njé skedar té dhéna rreth burimit té informacionit dhe URL-sé&, né rast té
artikullit ose publikimit elektronik. Né ¢do rast, artikujt né internet ruhen si dokument
PDF.

\ 8.11.5 E) identifikimi i mediave té pérshtatshme pér shpérndarje |

Rishikimi i shtypit éshté i disponueshé&m né internet pérmes njé zone té dedikuar té
fages sé internetit.

‘ 8.11.6 F) shpérndarja operative e rezultatit té dorézueshém ‘

Rishikimi i shtypit shpérndahet duke dérguar URL-né e fageve té internetit, duke dérguar
me posté dhe duke dérguar buletine informative.

Versionet e shtypura mund té pérgatiten pér shpérndarje manuale (né punétori, takime,
me rastin e takimeve me palét e interesuara).

\ 8.11.7 G) raporti i aktiviteteve té promovimit/shpérndarjes \

Partnerét do té pérgatisin njé listé artikujsh dhe botimesh, si dhe njé listé me lidhje URL
pér artikujt dhe botimet né internet.

‘ 8.11.8 Dispozitat buxhetore ‘

PARTNER pérgjegjésiae Buxheti pér
detyrés aktivitetin shénime
ARTES
CEFE
KPT
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812  IDENTITETI | KORPORATES | PROJEKTIT — (detyra 5-4 - DEL
5.2)

8.12.1 A) pérkufizimi dhe zhvillimi i mesazhit dhe/ose tekstit dhe/ose pérmbajtjes sé
promovimit dhe shpérndarjes

Pér njohjen mé té miré té mundshme té projektit dhe té rezultateve té tij, éshté
pérpunuar identiteti i korporatés sé projektit (fontet, shabllonet e dokumenteve, skemat
e ngjyrave, logoja, cilésimet grafike). Identiteti i korporatés do té pérdoret né té gjithé
dokumentacionin dhe rezultatet e projektit. Elektronike, EN, Té gjitha gjuhét e vendeve
partnere.

\ 8.12.2 B) pércaktimi i formateve té dorézueshme

N/A

‘ 8.12.3 C) dizajni dhe zhvillimi i paraqgitjes grafike

Grafika dhe paragitja jané propozuar nga TUCEP

‘ 8.12.4 D) realizimi/prodhimi i rezultateve/rezultateve

Kujdesi i TUCEP-it

\ 8.12.5 E) identifikimi i mediave té pérshtatshme pér shpérndarje

N/A

\ 8.12.6 F) shpérndarja operative e rezultatit té dorézueshém

N/A

‘ 8.12.7 G) raporti i aktiviteteve té& promovimit/shpérndarjes.

N/A

‘ 8.12.8 Dispozitat dhe burimet buxhetore

PARTNER pérgjegjésia e detyrés  Buxheti pér aktivitetin shénime

TUCEP
ARTES
CEFE
KPT
BET

UBT
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9 RAPORT | AKTIVITETEVE TE PROMOVIMIT DHE SHPERNDARJES

Raporti do té pérshkruajé me detaje aktivitetet e promovimit dhe pérhapjes sé
informacionit té kryera gjaté kohézgjatjes sé projektit, rezultatet dhe géllimet e arritura.

Bazuar né indikacionet e dhéna nga partnerét, Universiteti i Peruxhias do té finalizojé
Planin e Shpérndarjes.

Raporti do té strukturohet né bazé té Planit aktual té Shpérndarjes dhe Projektit, duke
ndjekur skemén e tabelés sé& pérmbajtjes. Cdo Partner do té ofrojé té dhéna dhe
informacione zbatimi si né fletén e shpérndarjes.

Plani do té ngarkohet né seksionin e fages sé internetit me qasje té kufizuar vetém pér
partnerét e projektit.
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] 9.1 Fleté shpérndarjeje

Data

Kombétar/Rajonal/Lokal

Pérshkrim i shkurtér dhe géllimi i aktivitetit té
pérhapjes

Grupet e synuara / Pjesémarrésit

Komente

Déshmité e bashkangjitura
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10 EMRAT E PERDORUESIT DHE FJALEKALIMI

MAIL VIRTUAL
KANALI YOUTUBE
FAQE UEB-I

MEDIAT SOCIALE
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121 TEKSTII BROSHURES
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122 LOGOJA E PROJEKTIT

Ky projekt éshté financuar me mbéshtetjen e Komisionit Evropian.
Ky botim pasqgyron vetém piképamijet e autorit dhe Komisioni nuk mund té mbahet
pérgjegjés
pérgjegjés pér ¢cdo pérdorim gé mund t'i béhet informacionit t&é pérmbajtur né té.
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